
A2.3.2 Irregular comparisons 
Comparações irregulares

 

Comparações irregulares como 'goed', 'beter', 'best'.

1. O grau comparativo de goed, veel, weinig en graag é fortemente irregular.
2. Algumas outras palavras têm pequenas particularidades.

Positief (Positivo) Vergrotende trap (Comparativo) Overtreffende trap (Superlativo)

goed (bom) beter (melhor) het best (o melhor)

veel (muito) meer (mais) het meest (o máximo)

weinig (pouco) minder (menos) het minst (o mínimo)

graag (com prazer) liever (de preferência) het liefst (de preferência)

ver (longe) verder (mais longe) het verst (o mais longe)

vaak (frequentemente) vaker (mais frequentemente) het vaakst (o mais frequentemente)

dichtbij (perto) dichterbij (mais perto) het dichtstbij (o mais perto)

groot (grande) groter (maior) het grootst (o maior)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Een eenpersoonskamer is goedkoper, maar een tweepersoonskamer is _________________ voor twee
personen.   (Um quarto individual é mais barato, mas um quarto duplo é melhor para duas pessoas.)  

a.   beter  b.   goed  c.   goeder  d.   het best

2. In juli zijn er _________________ boekingen, dus ik wil graag vandaag bellen om te bevestigen.   (Em
julho há mais reservas, então eu gostaria de ligar hoje para confirmar.)  

a.   meest  b.   minder  c.   veel  d.   meer

3. Met volpension heeft u _________________ gedoe, omdat alle maaltijden al inbegrepen zijn.   (Com
pensão completa você tem o mínimo de complicações, porque todas as refeições já estão incluídas.)  

a.   minst  b.   de minst  c.   het minst  d.   het minder

4. Ik zou _________________ per e-mail reserveren, dan heb ik alles zwart op wit.   (Eu preferiria fazer a
reserva por e-mail, assim tenho tudo por escrito.)  

a.   liever  b.   liefst  c.   graag  d.   meer graag

1. beter 2. meer 3. het minst 4. liever

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Deze koffie smaakt (goed) dan die van gisteren.
____________________________________________________________________________________________________
(Este café tem um sabor melhor do que o de ontem.)

2. Ik drink (veel) thee dan koffie.
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____________________________________________________________________________________________________
(Eu bebo mais chá do que café.)

3. Ik heb (weinig) tijd dan vorige week.
____________________________________________________________________________________________________
(Eu tenho menos tempo do que na semana passada.)

4. Ik werk (graag) thuis dan op kantoor.
____________________________________________________________________________________________________
(Eu gosto mais de trabalhar em casa do que no escritório.)

1. Deze koffie smaakt beter dan die van gisteren. 2. Ik drink meer thee dan koffie. 3. Ik heb minder tijd dan vorige week. 4. Ik
werk liever thuis dan op kantoor.
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